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YK 811.112.3.73

MOJAEJIMPOBAHUE MNPOUECCA IOHUMAHUA TEKCTA
B HEKOTOPBIX IIYBJIMKALUAX HA HEMEIIKOM SA3bIKE

JI.LA. YukoBa

TBepCcKol rocy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET, TBEph

B nmanHO# cTaThe MPHBOIATCS ONpPENENCHUS TEPMUHA «IIOHUMAaHUE TEKCTa»
W3 Pa3IUYHBIX WCTOYHUKOB Ha HEMEUKOM si3blke. PasrpaHnumBaroTcs: Opo-
1ecc MoHUMaHus TekcTa ynrtareneM (Textverstehen) u ocoOeHHOCTH TeX WM
MHBIX CBOWCTB TEKCTa KAaK TAKOBOTO, BIMSIONIMX Ha TIPOIECC MOHHMAHHS
(Textverstandlichkeit). PaccmartpuBarotcsi mpeiaracMbie pasHbIMH aBTOpa-
MH MOJIENIU Tpoliecca TOHUMAaHUsI TEKCTA.

Kniouesvie cnosa. nonumanue mekcma, MeHMAIbHOE HpeOCcmasieHue,
MOOenb NOHUMAHUSL MEKCMA, HeNOHUMAHUe, MeKCMog8oe NOCIaHuUe.

Oco3nanue (akra oOUICHHS JIIOJeH Kak OOMeHa WH(OpMaIuei,
IPOUCXOJAIIero B (opMe TEKCTOB, BIICUET 3a cOOOW HEOOXOJUMOCTb
IIOHUMAaHUsI TOTO, KaK YCTPOEHbI 3TH OCHOBHBIE PEUYEBBIE IMPOIYKTHI,
IIPEJCTaBIAIOIINE COOOH OTHOBPEMEHHO M Pe3YJIbTaT, U IPOLIECC PeYeBOi
nestenbHOCTH. [Ipobnema NoOHMMAaHMSI TEKCTa SBISETCS LEHTPaIbHOU
00JIaCThIO HCCIIEIOBAaHUsI KOTHUTMBHOM IICHXOJOTMM, TaK Kak IpHu
MIOHUMAaHUMU TEKCTa BBIABISETCS OJMH U3 OCHOBHBIX KOTHHUTHBHBIX
IIPOLIECCOB: KOHCTPYMPOBAHME U PEKOHCTPYHPOBaHUE 3HAUCHHUS [6)].

B Hemenkom s3bIke A8 ONpeAETeHUs] TOHATUS <«IIOHUMaHHe
TEKCTa» CYILIECTBYIOT JBa  TEpMHHA: «Textversteheny U
«Textverstandlichkeity. Tlonstue «Textverstehen» mnpunamnekUT K
o0JIacTH MCCIIEeJOBAaHUA, KOTOpas 3aHUMAeTCsl MpolleccaMHd MOHHUMAaHUS
TEeKCTa JIHOAbMH, T.€. TOro, KakUM o0O0pa3oM (yHKUHOHUpPYET H
peann3yeTcs MpoLecc MOHUMAHUS y YEJIOBEKA IIPU YTEHUHU U YTO Ha HETro
(Ha moHMMaHue) MokeT BiuATh. Tepmun «Textverstandlichkeit» cesizan ¢
IIOHUMAaHHUEM TEKCTa C TOYKH 3PEHUS TOTrO, KAKUE CBOMCTBA TEKCTA MOTYT
O0JIErynTh WM, HA00OPOT, YCIOXKHHUTH ero moHumanue [8]. ns Hac
HauOoJiee MHTEPECHBIM IPEJCTAaBIseTCS IOHSATHE, CBSI3aHHOE C
HOHMMAaHUEM TEKCTA JIIOALMH, T. €. «Textversteheny.

Ilcuxomorn Ypcyna Kpucrmann u Hopbepr I'pében tpaktyror
«MMOHUMaHUE TEeKCTa» KaK KOTHUTHBHO-aKTUBHYIO PEKOHCTPYKIHUIO
uHpOpMalKH, IPH 3TOM TEKCTOBOE IMOCIaHNE aKTHMBHO B3aUMOEHUCTBYET
CO 3HAaHWEM U JIMYHBIM OIBITOM pEUUINUEHTa, HMEET MECTO TaK
Ha3bIBaeMas 1IET0YKa: «TE€KCT — YUTATENb — B3aUMoAecTBHE» [9].

[Tcuxonor Bonbdraur LHOTI onpenenser «IOHUMaHHE TEKCTa»
kak «Co3maHMe W pa3BUTUE TIOCIEAOBAaTEIbHOIO U MBICIEHHO-
COrJIaCOBaHHOTO MpeacTaBieHus» [7, c¢. 32]. B. IlIHoTi roBOpUT 0 TOM,
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YTO MOHUMaHUE TpeOyeT aKTUBAIMU HE TOJBKO SI3bIKOBOTO MPE/IBUICHHUS,
HO TaKKe U cojepkarenbHoro. TakuM oOpa3om, Mpu MOHMMAHUU TEKCTa
BBICTPOCHHOE MEHTAJIbHOE MpPEACTaBICHUE BCEr/a BBIXOJUT 3a pPaMKU
sapko BbIpakeHHOW wuHMopmaruu [Llut. pa6., c¢. 50]. Bocco3ganue
MEHTAJIBbHOTO TPEJICTABIICHUS OMUPAETCS HE TOJBKO HA MPOYUTAHHBIN
TEKCT, HO M Ha JWYHBIA ombIT uymrtaromiero [Lur. pab., c. 33]. Ilpm
«Missversteheny ynrarens TOHUMAET TEKCT COBEPIICHHO B APYTrOM pyclie,
HEXeNMr 93TO0 Obuto  mpemiokeHo aBTopoM, a  «Nichtversteheny
UHTEPIIPETHPYETCs Kak «Yurarenb, KOTOPBIA HE CHOCOOCH CO3/1aTh
MOCNIE0OBATEIbHOE M COIVIACOBAHHOE MEHTAllbHOE IIPEJCTaBIICHUE
(MeHTanmbHYIO Mozenb)» [Llut. pal., c¢. 33]. [log MEeHTaIbHOW MOAEIBIO
NOHUMAIOT WHAMBUAYAIbHYIO  MOJENb  MBIIUJICHUS, B  KOTOPOU
0TOOpaXkaeTcsl MOHUMAaHUE MPEIMETa; C TMOMOIIBI0 MEHTAIHHOM MOJIEIH
MbI MOKEM ILTAHUPOBATH, PEIIATh, IPEABUICTh U OOBICHATH [5].

[lonnMaHnue TeKCTa MOXHO pacCMaTpuBaTh C TOYKH 3PEHUS
JNEKOAUPOBaHUS  KyJIbTypbl. lloidydeHue MpaBUIBHOTO TEKCTOBOIO
MOCJIAHMST PEIUITUEHTOM 3aBHCHUT, C OJHON CTOPOHBI, OT KOJHUPOBAHUS
JAHHOTO COOOIIEHUSI aBTOPOM, a C JIPYTrOil CTOPOHBI — OT JEKOAUPOBAHMS
ero azapecatoM. M3 KakMx jk€ KOMIIOHEHTOB COCTOUT TEKCTOBOE
nocianre? OTBETOM Ha JIaHHBIA BOIPOC SIBJSIETCS CXEeMa, KOTopasi Mpe-
CTaBJICHa HUYKE C ONTOPOM Ha UCTOYHUK [3], cM. puc. 1.

A3BIKOBBIE CPEICTBA

BHEILIHAA ®OPMA

Puc. 1. KommoneHTsl TeKcTOBOTO Mocianus (mo: [3])
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TekcToBOE MocnaHue, Kak MPaBUIIO, HATIOJHEHO CMBICIOM U HECET B
cebe ompenenéunyio uHdopmamnuio. Ho TekcToBoe mMocinaHue AOIKHO
MMETh HE TOJBKO CMBICJ, HO TaKXXE M JIOTHUYECKOE HAMOJHEHUE JAaHHOTO
CMbICTa, T.€. UMETh YPOBHU CMBICIIa U COTJIaCOBaHHOCTH. bojee HarmsaHo
3TO MOXHO YBUJETh Ha PUC. 2, TJI€ IPUBOJUTCS MEPEBOAHON BAPUAHT CXe-
MBI U3 UCTOYHHKA [3].

3 VPOBEHE: KVIBTVPHBII
KOHTEKCT

2 YPOBEHL: CHTYATHEHEIN
KOHTEKCT

— ] _
i 1VPOBEHL: EHYTPEHHHI

QEC‘TO KOHTEKCT
MIIP T

TERCTA ‘_b;\ \ MOCTAHUE *—_{@ //x
\\_/ ( BPEMSA }__. T e /
N S /"

BEHYTPEHHWTA TEKCTOBASA
<+— IEHHOCTH

KOTEPEHIIHA

MPATMATHYECKAA KOTEPEHITHA

~
Q MEHTATHTET
-\11_;/
v

K¥VIIbTYPHAS KOMEPEHITHA

Y

Puc. 2. YpoBHU CMBICTIa U COTJIACOBAHHOCTH TEKCTOBOTO Tocianus (1o: [3])

Astopsl kauru «Texte lesen» («Uuraem Tekctoin) Kpuctune I'apoe,
Kapm Xomne n Tatbana Mem npeaiaraioT Mozienb TOHUMAHKS TEKCTa, B KO-
TOPOH TEKCT MPU YTEHUU NPEJICTAET B KAUE€CTBE A3BIKOBOM €IMHHULBI (CO00-
LIEHMS), @ TaKXKe B BUJIE (POPMYJIBI «TEKCT — YUTATENIb — B3aUMO/IEHCTBUEY.
PekoHCTpyKLMs CMBIC/Ia TEKCTa B CO3HAHWUM YUTATENS B PacCMAaTpUBAEMOU
pabote mpencTaBieHa cxemoi [2, c. 68—69], mepeBoHON BapHaHT KOTOPOil
IIPUBOJIUTCS 37€Ch HA pUC. 3.

[Ipouiecc moHMMaHMUs TEKCTa, IO MHEHHMIO HeWponuHraucta MHrpua
BoHr, BKitoyaeT B ce0st ABYX YYaCTHUKOB: TeKCT U uutarens [4]. Tekct co-
JepKUT OYKBBI, CIIOBA, NMPEAJIOKEHUS, TPUMEUYaHUsl, KAPTUHKU U TaK Jajee.
YuraTens B CBOIO OYepeab XOUET MPOYUTATh TEKCT U MOIYYUTh AT ceOsl HO-
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ByI0 MH(popManuio. DTO HE O3HAYaeT, YTO YUTATENb MPEICTAET Mepea TeK-
CTOM B Ka4eCTBE «UUCTOrO JMCTa», y HEro yKe HMEETCS ONpeNeiaEéHHBIN
SI3BIKOBOM OTIBIT, YTOOBI MOHATH MpOoYUTaHHOEe. B 31Ol cBsizu U. Banr ctpour
CBOIO MOJZIEIb ITOHMMAaHMs TEKCTa YUTATEIEM I0J Ha3BaHWeM: «Hurarens —
TEKCT — B3aMMOJIEHCTBUEY; IIEPEBOJHOM BAPUAHT 3TOM MOJEIU NPUBOIUTCS
Ha puc. 4.

J71s1 peKOHCTPYKIIMU CMBICTIA TEK-
CTa YWUTaTeNIb CO3Ja€T MCEHTaJb-
HbIE€ TIPEJCTABICHUS O TMHUCbMEH-
HOM MaTepuajie, CEMaHTUKE U
nparMatuke Tekcra. [{aHHbIA pe-
KOHCTPYHPOBAHHBIM CMBICT TEK-
CTa YHWTaTelh OTOOpa)kaeT B CH-
TYallMOHHOW MOJIENN

MeHTansHOE IpEACTaBJICHHUE T10-
BCPXHOCTH TCKCTa

< —— [lucbMEHHBIHM MaTe-
puan

MeHTansHOE NpeACTaBICHHE
MIPOMO3ULOHATILHOTO COlEpKa-
HUS = 0a3uc TEKCTa

<—— CemaHTHKa

<— CemaHTHKa

< —— [Iparmaruka

H o B o =

MeHnTanpHast Moaenb 00bEKTa
TEKCTa = CUTYyallMOHHAs MOJIETh

Puc. 3. PekoHCTpyKIIMS CMBICTIA TEKCTA
B CO3HaHUU uuTarens (no: [2, c. 68—69])

Caoro MOJCIIb IOHUMaHUA TCKCTA MPEACTABIISACT HeMeI_[KI/Iﬁ JIMHI'BUCT,
B MPONIJIOM YYHUTCIIb, 3p1/11<a AJIBTCH6pr, B KHHUI'C IIOA HAa3BAHHUECM: «Wege
zum selbsténdigen Lesen — 10 Methoden der TexterschlieBung» («Ilytu ms
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caMoCTOsATelIbHOTO uTeHus — 10 cmoco0oB moHMMaHus Tekctay) [10]. D.
AnbTeHOYpr OAUEPKUBACT, YTO TJIABHOE MPU YTEHUU — 3TO OCO3HAHHOE T10-
HUMaHHE TEKCTa MKOJIbHUKAMHU.

YUTATEJIb

O6IIII/IC KOTHUTUBHBIC MMPEANTOCBUIKA

3HaHuEe 0 MHUpE 3HaHUE O A3BIKE 3HaHUE O TEK-
cTe
YreHue
I=:>O)KI/I TaHue
[Tonnmanue

OCOOCHHOCTH B TEKCTE: IPUMEUYAHHUsI, KAPTUHKH, TaOJIUIIbI, IpadHUKH,
CyOTHTpHI

TEKCT

Puc. 4. «Ywurarenas — TEKCT — B3aumoaecTeue» (1o: [4])

Ha puc. 5 npuBoauTcsa nepeBoJHON BapUaHT MOJEIHU, B KOTOPOU OT-
paxensl 10 crmocoO0B HOHUMaHUs TekcTa ydarmmucs (ro: [10]).

[TorrMaHMe TEKCTa TeM WJIM MHBIM MHIUBUIOM 3aBUCUT OT MHOTHUX
(akTOpOB, U OJMH M TOT K€ TEKCT MOXKET HECTH I YMTATEINs Pa3InIHbIA
CMBICJI, J1ae BIUIOTH JI0 TPOTHUBOIOJIOKHOTO.

st rmyOoKoro MOHMMaHUSI TEKCTa HEOOXOJIUMO, YTOOBI ATOT TEKCT
CTajl 00BEKTOM Ballleil MBICIMTENbHON AEATEIbHOCTH, aKTUBHO BOILIEN B CO3-
HaH#e. DTO BO3MOXKHO TOJIBKO B TOM CITydae, KOT/Ia YUTaTellb OTIEPHPYET CO-
JIepKaHUEeM STOr0 TEKCTa, MaHUMYJIHPYeT UM TakK, 4TO Ojaroaaps 3TOMY
CMBICII, BIIO’)KEHHBIN B TEKCT aBTOPOM, aJ€KBAaTHO MIOHMMAETCSI YUTATENIEM, a
BCE CTOPOHBI COJIEP’KaHMsI pacCKphIBAIOTCSA €My B MOJIHOM Mepe [1].

[Tpobnema moOHMMaHUS TEKCTa, pacCMaTUBaeMasi C pa3IMYHBIX TTO3H-
Ud, T.. KaKk MOJEIHpPBOAHUE TMpoIlecca MOHUMAHUS TEKCTa YHUTaTEIeM
(Textverstehen) u kak BBISIBIIEHHE OCOOEHHOCTEH TEKCTa, BIMUSIONIMX HA ATOT
npouecc (Textverstindlichkeit), HemocpeaCTBEHHO cBsi3aHA ¢ OCHOBHOM Iie-
JIBIO HAIIIETO WCCIICOBAHUS POIM AKCIIO3HMIINU B HEMEITKOW CKa3Ke.
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1, Bui6op Texcra, yeranoenese
KONHNECTB Yenodex & rpyane

2, Yresne npo ce6, Gecega o
TIPOYHTARHON, pacnpepeneiie
ponei

3, Yhaueca noKasbiealor cenry

4. 3pirenn obeymparor nx
TIOHHNAHHE Texcra

1, Yrese npo ceb
2, Bui6op ontoro abaaua
3, MNoctpoese cxemy

1, BuiGpary reker ¢
ORMHAKOBLIMH CHBICARMK

2, Haimh By n
OTAIOLIHEEA Yep

3. Mo so3MORHOCTH Hamneats
CoBCraehbif ecr

1, Mpourate npo ceb
2, Coagar naoBpaxeta

CUUEHHYECKH NpEACTABHTY TekcT

Ha06pashts Tekcr B BHae cxews

TYTH 78 CaMOCTOATEABHOTO YTk
10 cnocoios noHAMaHKA TeKcra

(pasHenHe rexcra

Oro6pashs Tewcr BH3yansho

PasbAckhe OCHOBHbIX NOHATHH B Texcre

TpeashaeHne npoRomKexnA

[1oMMaHHe KoY OBKH TeKcra

PeKoHCTPYHpOBHHE TeKcra

1, Accounaumn

2. MIpouTesne Texcra ¢
MIOBBILICHHbIN BHHMAHHEN

3, Halfrn noaxoanwime sHavenna

1, BuiGpars absay
2, Teayragats npogonKenie

3, CpasHHTy OpHTHKAN (O CBOHN
PORKEHHEN

1, Mowenth Mectann absausl o rexcre

2, PeKoRCTpyHpOBaTH
OprMNEHhNhIﬁ TeKeT

3, 0Bcwosars peaynsrarel

1, TposiTars Kowed Texcra

2, Boigecth onpochl no
BbILICNPHBCACHHOMY TeKcry

3, Tposirars Bech Texcr 1
0cyguT orBer

3, fnckyccnn

1, BuiGpath reker ¢ nponyeKamy

1, Mlpeqcrasirh Texcr b flononHeHHe TeKera 2. 3anonkims nponycin

HCKAEHHOT GOpME (anphvep,

3, Oeyptre 1 0BockoBars peaysrar
3 3HaKas npenihanng)

[lenete excra

+ 2, BbIABHTY B3aNMOCRA3N

Puc. 5. Ilytu s ¢aMOCTOSTENBHOIO UTEHUS —
10 cnoco6oB noHnmanus Tekcra (mo: [10])
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TEXT COMPREHENSION IN GERMAN STUDIES

L.I1. Chikova
Tver State University, Tver

The article presents different approaches to text comprehension in German
studies. Definitions of corresponding German terms are taken from different
sources. Models of text comprehension are described.

Keywords: text comprehension, mental representation, models of text ~ com-
prehension, incomprehension, message.
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